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Impressum

Hinweise zur Kurzbedienungsanleitung
Die vorliegende gedruckte Kurzbedienungsanleitung stellt nur ein Auszug aus der ausfiihrlichen
Bedienungsanleitung des Installationsprifgerats BENNING IT 130 dar. Die aktuellste Version der
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Produktseite des BENNING IT 130 zum kostenlosen
Download im PDF-Format.
http://tms.benning.de/it130
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Die Produkte unterliegen einer stetigen Weiterentwicklung. Mégliche Anderungen an der Form,
Ausstattung und Technik behalt sich der Hersteller vor. Die Angaben entsprechen dem technischen
Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung. Aus dem Inhalt dieser Anleitung kdnnen daher keine
Anspruche auf bestimmte Eigenschaften des Produktes abgeleitet werden.

Hersteller / Rechtsinhaber
BENNING Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co. KG
MunsterstralRe 135 — 137
46397 Bocholt
Deutschland
Telefon: +49 2871/ 93-0

Allgemeine Gleichbehandlung
Der Hersteller ist sich der Bedeutung der Sprache in Bezug auf die Gleichberechtigung von Frauen
und Mannern bewusst und stets bemiiht, dem Rechnung zu tragen. Dennoch musste aus Griinden
der besseren Lesbarkeit auf die durchgangige Umsetzung differenzierender Formulierungen
verzichtet werden.

Copyright
© Copyright 2020, BENNING Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co. KG
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument, insbesondere alle Inhalte, Texte, Fotografien und Grafiken, sind urheberrechtlich
geschutzt.

Kein Teil dieser Dokumentation oder der dazugehdrigen Inhalte darf in irgendeiner Form (Druck,
Fotokopie oder einem anderen Verfahren) ohne ausdriickliche schriftiche Genehmigung
reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet
werden.

Angaben in dieser Bedienungsanleitung kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden und
stellen keine Verpflichtung vonseiten des Herstellers dar. Der Hersteller ist nicht verpflichtet, die
Angaben in dieser Bedienungsanleitung zu erganzen oder auf dem neuesten Stand zu halten. Der
Hersteller behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Verbesserungen an
dieser Bedienungsanleitung bzw. den darin beschriebenen Produkten vorzunehmen.

IDNR 20752251
TN: 10105457.06
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1 Erste Schritte

1.1 Sicherheit und Bedienhinweise

In der Bedienungsanleitung und auf dem Priifgerat werden folgende Symbole verwendet:

Achtung, Gefahr, Bedienungsanleitung beachten!

Warnung vor gefahrlicher Spannung!

Schutzklasse Il

Erde (Spannung gegen Erde)

5+ @ P

mmN Unter B2B-Gerate fallen Elektro- und Elektronikgerate, die wegen ihres
Verwendungszwecks, besonderer Voraussetzungen fiir ihren Einsatz (z. B. qualifiziertes
Fachpersonal) oder aufgrund ihrer GroRe ausschliellich fiir gewerbliche Zwecke
vorgesehen sind.
B2B-Gerite diirfen nicht liber die kommunalen Sammel- und Riicknahmestellen entsorgt
werden. Bei Fragen zur Ricknahme lhrer B2B-Gerédte wenden Sie sich bitte direkt an
recycling@benning.de.

C € Dieses Symbol auf dem Priifgerat bedeutet, dass das Priifgeradt konform zu den
EU-Richtlinien ist.

A Warnhinweise — Allgemeine Informationen

O Dieses Dokument ist kein Ersatz fiir die Bedienungsanleitung! Die Bedienungs-
anleitung (PDF-Datei) finden Sie zum kostenlosen Download auf der Produktseite des
BENNING IT 130.
http://tms.benning.de/it130

O Wird das Priifgerat nicht wie in der Bedienungsanleitung beschriebenen Art und Weise
eingesetzt, so kann der durch das Priifgerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt
werden!

O Lesen Sie vor Benutzung des Priifgerdtes die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, da
die Benutzung des Priifgerdates anderenfalls Gefahren fiir Bediener und Schaden am
Priifgerat oder der zu priifenden Anlage hervorrufen kénnte!

0 Das Priifgerat und das zugehorige Zubehor niemals verwenden, wenn es eine sichtbare
Beschadigung aufweist!

0 Beachten Sie alle alilgemein bekannten Sicherheitsvorschriften, um das Risiko eines
elektrischen Schlages beim Umgang mit lebensgefahrlichen Spannungen zu
vermeiden!

O Falls die Sicherung F1 durchgebrannt ist, gehen Sie nach den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung vor! Verwenden Sie als Ersatz ausschlieBlich eine Sicherung,
welche der Spezifikation entspricht (siehe Kapitel 1.9).

Ist die Sicherung F2 oder F3 durchgebrannt, darf das Gerat nicht weiter benutzt
werden. Das Gerat muss dann zur Untersuchung/ Reparatur an die Firma Benning
gesendet werden.

O Verwenden Sie das Priifgerat nicht in AC-Versorgungssystemen mit Spannungen groer
550 V AC.

O Service-Arbeiten, Reparaturen und Einstellungen des Priifgerates und der Zubehorteile
dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefiihrt werden!

BENNING IT 130 4 5261/ 12/2022 de
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0 Verwenden Sie nur standardméaRiges oder optionales BENNING-Zubehor, welches Sie
von lhrem autorisierten Fachhandler erhalten haben!

0 Beachten Sie, dass die Messkategorie einiger Zubehorteile geringer als die des
Priifgerates ist. Prifspitzen und Commander-Priifspitze verfiigen iiber abnehmbare
Kappen. Wenn diese entfernt werden, reduziert sich die Messkategorie auf CAT II.
Priifen Sie die Markierungen der Zubehorteile!
ohne Kappe, 18-mm-Spitze: CAT Il 1000 V gegen Erde
mit Kappe, 4-mm-Spitze: CAT 111000 V/CAT 111 600 V/CAT IV 300 V gegen Erde

0 Das Priifgerat wird mit wiederaufladbaren Ni-MH-Akkus geliefert. Die Akkus diirfen nur
wie auf dem Schild am Batteriefachdeckel oder wie in der Bedienungsanleitung
angegeben und nur durch Akkus desselben Typs ausgetauscht werden. Verwenden Sie
keine Standard-Alkaline-Batterien, wahrend das Ladegerit angeschlossen ist, da diese
sonst explodieren konnen!

0 Im Inneren des Priifgerates liegen gefahrliche Spannungen an. Trennen Sie das
komplette Messzubehor, entfernen Sie das Ladegerat und schalten Sie das Priifgerat
aus, bevor Sie die Abdeckung des Batterie-/Sicherungsfachs 6ffnen.

O SchlieBen Sie keine Spannungsquelle am C1-Eingang an. Er darf nur fiir den Anschluss
der von BENNING empfohlenen Stromzangenadapter verwendet werden. Die maximale
Eingangsspannung betragt 3 V!

O Alle lblichen Sicherheitsbestimmungen miissen beachtet werden, um einen
elektrischen Schlag bei Arbeiten an elektrischen Anlagen zu vermeiden!

A Sicherheitshinweise - Messungen

Isolationswiderstand
O Die Messung des Isolationswiderstandes darf nur an spannungsfreien Prifobjekten
durchgefihrt werden!
O Beruhren Sie das Prifobjekt keinesfalls wahrend der Messung, bevor es nicht vollstandig
entladen ist! Gefahr durch elektrischen Schlag!
o Wenn an kapazitiven Prufobjekten eine Isolationswiderstandsmessung durchgefiihrt wird,

erfolgt die Entladung unter Umstanden zeitverzégert! Die Warnmeldung |E| und die aktuelle
Spannung (Udisch) werden wahrend der Entladung angezeigt, bis die Spannung unter 30 V
fallt.

O Schlief3en Sie kein Messeingang an eine externe Spannung gréfer 550 V (AC oder DC) an, um
das Prufgerat nicht zu beschadigen!

Niederohmmessung/Durchgangspriifung
0 Niederohmmessungen/Durchgangsprufungen durfen nur an spannungsfreien Priufobjekten
durchgefihrt werden!
O Parallelschleifen kdnnen das Priifergebnis beeinflussen.

Priifung des PE-Anschlusses
O Wenn am Schutzleiteranschluss PE die Phasenspannung erkannt wird, sofort alle Messungen
stoppen und dafiir sorgen, dass der Fehler in der Anlage abgestellt wird.

BENNING IT 130 5 5261/ 12/2022 de
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A Sicherheitshinweise — Batterien/Akkus und Sicherungen

Q

Trennen Sie alle Prufleitungen/Zubehdrteile vom Prifgerat und der Anlage und schalten Sie
das Prifgerat aus, bevor Sie die Abdeckung des Batterie-/Sicherungsfachs 6ffnen. Im Inneren
des Prufgerates kdnnen gefahrliche Spannungen anliegen.

Es ist sicherzustellen, dass die Akkus korrekt eingesetzt werden, da das Prifgerat sonst nicht
betriebsbereit ist und sich die Akkus entladen.

Keinesfalls Alkaline-Batterien aufladen!

Verwenden Sie zur Ladung der Akkus ausschlieBlich das im Lieferumfang befindliche
Ladegerat!

A Sicherheitshinweise = — Commander-Priifspitze (im Lieferumfang)

— Commander-Priifstecker fiir Schutzkontaktsteckdose (Option)

Messkategorien der Commander:
Commander-Prifspitze (ohne Kappe, 18 mm Spitze) ... CAT Il 1000 V gegen Erde
Commander-Priifspitze (mit Kappe, 4 mm Spitze).......... CAT 11 1000 V/CAT 111 600 V/CAT IV 300 V

gegen Erde

Commander-Priifstecker fiir Schutzkontaktsteckdose ... CAT 1l 300 V gegen Erde

Q

Q

Die Messkategorien der Commander kénnen geringer sein als die Messkategorie des
Prufgerates.

Wenn gefahrliche Spannungen am PE-Anschluss einer Schutzkontaktsteckdose erkannt
werden, sind sofort alle Messungen zu stoppen und die Fehlerursache ausfindig zu machen
und zu beheben!

Trennen Sie den Commander vom Prufgerat und der Anlage und schalten Sie den
Commander aus, bevor Sie die Abdeckung des Batteriefachs 6ffnen. Im Inneren des
Commanders kdnnen gefahrliche Spannungen anliegen.
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1.2 Vorderseite und Anschlussfeld

BENNING IT 130

-

°
SETTINGS LUX

(0] HELP

Legende:
1 LCD O Matrix-Display mit 128 x 64 Bildpunkten und
Hintergrundbeleuchtung
2 AUF , .
3 AB O Andert ausgewahlte Parameter
4 TEST a Start der Messung
PE-Berlhrungselektrode fir Schutzleiteranschluss
5 ESC O Zurlck/Abbruch
6 TAB O Wahlt Parameter in der eingestellten Messfunktion aus
7 Elntergrundbeleuchtung, 0 Andert Hintergrundbeleuchtung und Kontrast
ontrast
8 ON/OFF O Gerat ein- oder ausschalten
Automatische Abschaltung (APO) ohne
Tastenbetatigung nach 15 Min.
9 HELP/CAL O Hilfefunktion mit Anschlussbilder
(fir R LOW und AU ca. 2 s. drlicken)
O Zur Kalibrierung der Prufleitungen in der R LOW- und
DURCHGANG-Funktion
O Startet die Zrer-Messung in der Unterfunktion
AU Spannungsfall
10 Funktionswahlschalter 0 Auswahl der Messfunktion
11 MEM O Speichern/Aufrufen von Messergebnissen
O Speichert die Einstellungen des Stromzangenadapters
12 g;LtI:T_IIE_ED 0 GUT/SCHLECHT-Anzeige der Messergebnisse

BENNING IT 130
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Legende:
1 Priifanschluss Messeingange/-ausgange
2 Ladebuchse Zur Ladung der wiederaufladbaren NiMh-Akkus
3 USB-Anschluss USB-Schnittstelle fiir PC-Anschluss
4 Schutzabdeckung
5 C1 Messeingang flr optionalen Stromzangenadapter BENNING CC 1/
BENNING CC 3
6 PS/2-Buchse Serielle RS-232-Schnittstelle fiir PC-Anschluss

Anschluss fir optionale Messadapter, z.B. BENNING Luxmeter Typ B
Anschluss fir optionalen Barcodescanner

1.3 Standard-Lieferumfang

1 x Installationsprufgerat BENNING IT 130

1 x Gepolsterte Tragetasche (Art.-Nr. 10008291)

1 x Commander-Prufspitze (schaltbar mit TEST-Taste) (Art.-Nr. 044155)

1 x Priifkabel mit Schutzkontaktstecker (Art.-Nr. 10008295)

1 x Universelle 3-Leiter-Prifleitung (schwarz, blau, griin) (Art.-Nr. 10008296)
1 x Prifspitzensatz (schwarz, blau, griin) (Art.-Nr. 10008304 - 10008306)

1 x Krokodilklemmensatz (schwarz, blau, griin) (Art.-Nr. 10008301 - 10008303)
1 x Trageriemen (Art.-Nr. 10008290)

1 x RS 232-PS/2-Schnittstellenkabel (Art.-Nr. 10008313)

1 x USB-Schnittstellenkabel (Art.-Nr. 10008312)

6 x Wiederaufladbare NiMh-Akkus, Grofle AA

2 x Batterien, GroRe AAA

1 x Ladegerat (Art.-Nr. 10008308)

1 x Kurzanleitung

1 x Kalibrierzertifikat

Die Protokoll-Software BENNING PC-Win IT 130-200 und die Bedienungsanleitung (PDF-Datei)
finden Sie zum kostenlosen Download auf der Produktseite des BENNING IT 130.
http://tms.benning.de/it130

BENNING IT 130 8 5261/ 12/2022 de
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1.4 Anzeigen und Symbole
Anschlussmonitor

Der Anschlussmonitor zeigt die anliegenden Spannungen an den Prifanschliissen sowie
Informationen Uber die aktiven Prifanschlisse im Wechselstromnetz an.

Die anliegende Spannung wird mit der Prufklemmendarstellung angezeigt.
Alle drei Prufklemmen L, N und PE werden fiir die ausgewahlte Messung
verwendet.

Die anliegende Spannung wird mit der Prufklemmendarstellung angezeigt.
Die Prufklemmen L und N werden fir die ausgewahlte Messung verwendet.
Die Prufklemmen L und PE sind aktive Prufklemmen; die N-Prufklemme sollte
ebenso angeschlossen werden, um eine korrekte Eingangsspannung
aufzuweisen.

Die anliegende Polaritat der Prifspannung (R LOW, R ISO) wird an den

e —p— Ausgangsklemmen L und N angezeigt.

o
ru
L
—r
o
&=

TErE T
#7 Hom Led
s loz L

of | L
-

Batterieanzeige

i Batteriekapazitatsanzeige.
Ladezustand gering.

D Der Akkuladezustand ist zu gering, um korrekte Messergebnisse zu garantieren.
Laden Sie die Akkus auf oder ersetzen Sie die Batterien.

=

[I Batterieladung (bei angeschlossenem Ladegerat)

Meldungen

& Warnung! An den Prifklemmen liegt eine hohe Spannung an.
Warnung! Gefahrliche Spannung am PE-Anschluss! Beenden Sie die Messung

Q umgehend und beheben Sie den Fehler/das Anschlussproblem, bevor Sie die

Messung fortsetzen!

DC SPANNUNG! Warnung! An den Prifklemmen liegt eine zu hohe DC-Spannung (> 50 V DC)!

' Die Bedingungen an den Eingangsklemmen kdnnen den Start einer Messung
ausldsen; beachten Sie die angezeigten Warnungen und Meldungen.

Die Bedingungen an den Eingangsklemmen kdnnen den Start einer Messung
nicht auslosen; beachten Sie die angezeigten Warnungen und Meldungen.

Die Messung lauft; beachten Sie angezeigte Warnungen.

Das Prifgerat ist Gberhitzt. Die Messungen werden so lange ausgesetzt, bis die
interne Temperatur unter den zuldssigen Grenzwert gesunken ist.

Wahrend der Messung wurde eine hohe Stérspannung festgestellt. Die
Messergebnisse kdnnen verfalscht sein.

f::l L und N wurden getauscht.
N

E Ergebnisse kdnnen gespeichert werden.

FI/RCD wahrend der Messung ausgeldst (in FI/RCD-Funktionen).

BENNING IT 130 9 5261/ 12/2022 de
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Warntone

Durchgehender

Ton

Tragbarer FI/RCD ausgewahlt (PRCD).
FI/RCD des Typs EV (Elektrofahrzeuge)

FI/RCD des Typs MI (Mobile Installationen)

Der Widerstand der Prifleitungen fir die
Niederohmmessung/Durchgangsprifung wurde nicht kompensiert.

Hoher Erdungswiderstand der Messsonden. Die Messergebnisse kdnnen
verfalscht sein.

Zu geringer Strom flr die spezifizierte Genauigkeit. Die Messergebnisse
kénnen verfalscht sein. Prifen Sie die Einstellung der Stromzange, ob die
Empfindlichkeit der Stromzange erhéht werden kann.

Das Messsignal liegt aul3erhalb des Messbereichs. Die Messergebnisse
kénnen verfalscht sein.

Einfacher Fehler im IT-Netz.

Sicherung F1, F2 oder F3 ist defekt.

Ist die Sicherung F2 oder F3 durchgebrannt, darf das Geréat nicht weiter benutzt
werden. Das Gerat muss dann zur Untersuchung/ Reparatur an die Firma
Benning gesendet werden.

Warnung! Geféahrliche Spannung am PE-Anschluss festgestellt.

Bewertung des Messergebnisses

DR\

Messergebnis innerhalb der voreingestellten Grenzwerte (griine LED).

Messergebnis aulRerhalb der voreingestellten Grenzwerte (rote LED).

Messung wurde abgebrochen. Beachten Sie die angezeigten Warnhinweise
und Meldungen.

BENNING IT 130
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1.5 Auswahl der Messfunktionen

Riowg

Re®

o
AUTO

o

(] (]
SETTINGS LUX

z
Riso (Al
L]

S
7B

LS | Drehschalter zur Auswahl der

oV2 Messfunktion

v
A
Ax=

HELP
CAL

Auswahl der Unterfunktion,
Einstellung der Parameter und
Grenzwerte

Auswahl der Parameter und
Grenzwerte

f \
{ \‘I:EST )

Start der Messung

1.6 AUTO-Schaltstellung

Stellen

Sie den Drehschalter zur Auswahl der Messfunktion auf AUTO, um die Messfunktionen tber

die COMMANDER-Prufspitze (044155) oder den optionalen COMMANDER-Prifstecker (044149)
auszuwahlen.

Folgende Funktionen kdnnen tber den COMMANDER angewahlt werden:

[y

Auswahl der Messfunktion (nur in AUTO-Schaltstellung)
Start der Messung

Messwerte speichern

LC-Displaybeleuchtung EIN/AUS
Messstellenbeleuchtung EIN/AUS

1.7 SETTINGS-Einstellungen

Stellen
Einstell

Iy

Sie den Drehschalter zur Auswahl der Messfunktion auf SETTINGS, um folgende
ungen am Prifgerat vorzunehmen:

SPEICHER (Daten abfragen, Daten Idschen, Ges. Speicher lI6schen)

SPRACHE auswabhlen (GB, D, E, F, NL)

DATUM/ZEIT einstellen

ERDUNGSSYSTEM (TN/TT- oder IT-Netz)

RCD/FI-PRUFUNG (gemé&R EN 61008/EN 61009, IEC 60364-4-41, BS 7671, AS/NZS 3017)
ISC FAKTOR Einstellung (0,20 — 3,00)

COMMANDER EIN/AUS

WERKSDATEN zurlicksetzen

ZANGEN Einstellungen (BENNING CC 1 (044037), BENNING CC 3 (044038))

BENNING IT 130
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1.8 Messwertspeicher

Der interne Speicher des Prifgerates ermdglicht die Speicherung von bis zu 1800 Messergebnissen
inkl. Parameter, Grenzwerte und Datum/Uhrzeit der Messung.
Die Messergebnisse kdnnen Uber eine Speicherstruktur von 4 Ebenen abgelegt werden.

Speicherstruktur; Beispiel Anlagenstruktur:
o [OBJ] OBJEKT 001 Kunde Meyer
0 [BLO]BLOCK 001 Verteiler EG
o [FUS]SICHERUNG 001 F1 Kiche
0 [CON]MESSPUNKT 001 Steckdose 1
Messung: Nr.:1/3 RCD I: 22,5 mA

Nr.: 2/3 RI1SO: >999 MQ
Nr.: 3/3 RLOW: 0,17 Q

Uber die Protokoll-Software BENNING PC-Win IT 130-200 kann der Messwertspeicher des Priifgeréts
ausgelesen (download) und bereits am PC erstellte Anlagenstrukturen auf das Priifgerat Gbertragen
(upload) werden.

1.9 Batterien und Sicherungen
Batterien
Warnung:

A Q Trennen Sie alle Prifleitungen/Zubehdrteile vom Prifgerat und der Anlage und schalten Sie das

Prifgerat aus, bevor Sie die Abdeckung des Batterie-/Sicherungsfachs 6ffnen. Im Inneren des
Prifgerates kdnnen gefahrliche Spannungen anliegen.

O  Esdirfen nur Alkali-Batterien bzw. wiederaufladbare Ni-MH-Batterien (Akkus) der GroRe AA
verwendet werden. Keinesfalls Alkali-Batterien aufladen!

Q  Es st sicherzustellen, dass die Batterien/Akkus polrichtig eingesetzt werden, da das Priifgerat
sonst nicht betrieben werden kann und sich die Batterien/Akkus entladen.

O Wenn das Prufgerat Gber eine l&angere Zeit nicht verwendet wird, entnehmen Sie bitte alle
Batterien/Akkus aus dem Batteriefach, um das Prifgerat vor dem Auslaufen der Batterien/Akkus
zu schitzen.

Die Ladung der wiederaufladbaren Ni-MH-Batterien (Akkus) erfolgt automatisch sobald das Ladegerat
mit der Ladebuchse verbunden wird. Eine integrierte Schutzschaltung steuert den Ladevorgang.

- /" +
@

Polaritét der Netzteil-Buchse

Hinweis:
a  Vordem ersten Gebrauch! Setzen Sie die Batterien in das Batteriefach und laden Sie die Batterien
fir mindestens 16 h auf.

Sicherungen

Warnung:
a Trennen Sie alle Prifleitungen/Zubehérteile vom Prifgerat und der Anlage und schalten Sie das
A Prifgerat aus, bevor Sie die Abdeckung des Batterie-/Sicherungsfachs 6ffnen. Im Inneren des

Prifgerates konnen gefahrliche Spannungen anliegen.

a Hinter der rickseitigen Abdeckung des Prifgerates befinden sich drei Sicherungen. Nur die
Sicherung F1 darf ersetzt werden.
Ist die Sicherung F2 oder F3 durchgebrannt, darf das Gerat nicht weiter benutzt werden. Das
Gerat muss dann zur Untersuchung/ Reparatur an die Firma Benning gesendet werden.

BENNING IT 130 12 5261/ 12/2022 de
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o F1
M 0,315 A/ 250V, 20x5 mm
Diese Sicherung ist zum Schutz der internen Schaltkreise fiir die Niederohmmessung-/
Durchgangsprtifung, falls die Prifspitzen wahrend der Messung versehentlich an die
Netzspannung angeschlossen werden.

Legende:
1 Sicherung F1 M 315 mA /250 V
2 Sicherungen F2 und F3 Ist die Sicherung F2 oder F3 durchgebrannt,

darf das Gerat nicht weiter benutzt werden.
Das Gerat muss dann zur Untersuchung/
Reparatur an die Firma Benning gesendet
werden.

3 Schild mit der Seriennummer
4 Akkus/Batterien Grole AA, wiederaufladbar NiMh/Alkali,
Anzahl: 6 Stick
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1.10 Kalibrierung

Benning garantiert die Einhaltung der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten technischen
Spezifikationen und Genauigkeitsangaben flr das erste Jahr nach dem Auslieferungsdatum.

Um die angegebenen Genauigkeiten der Messergebnisse zu erhalten, lassen Sie das Gerat jahrlich
durch den BENNING Service (siehe Kapitel 1.11 Service und Support) kalibrieren.

Im Rahmen einer Kalibrierung wird das Gerat mit dem neuesten Firmware-Update versehen und bleibt
somit immer auf dem neuesten Stand.

http://calibration.benning.de

1.11 Service und Support

Wenden Sie sich flir anfallende Reparatur- und Service-Arbeiten an Ihren Handler oder den BENNING
Service.

Technischer Support
Wenden Sie sich bei technischen Fragen zur Handhabung an den Technischen Support.
Telefon: +49 2871 93-555
Telefax: +49 2871 93-6555
E-Mail: helpdesk@benning.de
Internet: www.benning.de

Retourenmanagement
Nutzen Sie fiir eine zligige und reibungslose Retourenabwicklung ganz einfach und bequem
das BENNING Retourenportal:
https://www.benning.de/service-de/retourenabwicklung.html
Telefon: +49 2871 93-554
E-Mail: returns@benning.de

Riicksendeadresse
BENNING Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co. KG
Retourenmanagement
Robert-Bosch-Str. 20
D - 46397 Bocholt

Erganzende Produktinformationen finden Sie auf unserer Internetseite. www.benning.de

1.12 Entsorgung und Umweltschutz

besonderer Voraussetzungen fur ihren Einsatz (z. B. qualifiziertes Fachpersonal) oder

aufgrund ihrer GroéRe ausschlief3lich flr gewerbliche Zwecke vorgesehen sind. B2B-Gerate
B dlrfen nicht Gber die kommunalen Sammel- und Riicknahmestellen entsorgt werden. Bei
Fragen zur Ricknahme Ihrer B2B-Gerate wenden Sie sich bitte direkt an Recycling@benning.de.

E Unter B2B-Gerate fallen Elektro- und Elektronikgerate, die wegen ihres Verwendungszwecks,
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1.13 Optionales Zubehor

Erdungsset
Erdungsset bestehend aus 2 Erdspiel3e, 3 Prufleitungen,
2xL=20m,1xL=45m Art. Nr.: 044113

a—

I

11

(&

Stromzangenadapter

BENNING CC 1,1 A-400 AAC

Ausgang: 1 mV pro 1 A Art. Nr.: 044037
BENNING CC 3, 0,2 A - 300 A AC/DC

Ausgang: 1 mV/10 mV pro 1 A Art. Nr.: 044038

Beleuchtungsstarkesensor

BENNING Luxmeter Typ B Art. Nr.: 044111
zur Planung und Installation von Innen- und
AuRenbeleuchtungen

COMMANDER-Prifstecker
fur Schutzkontaktsteckdose, schaltbar mit TEST- und
MEM-Taste, Gut/Schlecht-Anzeige Uber griin/rote LED,
PE-Berlhrungselektrode zur Erkennung der
Phasenspannung am Schutzleiteranschluss PE.

Art. Nr.: 044149

CEE-Messadapter BENNING TA 6

Messadapter zur Priifung von 5-poligen 16 A CEE-
Steckdosen. Folgende Messungen werden unterstitzt:
Schleifen- und Leitungsimpedanz, Isolation, RCD-
Prifung, Spannung und Phasenfolge (Drehfeld).

Art. Nr.: 044168

BENNING TA 7-16, TA 7-32, TA 7-63
CEE-Messadapter zur Prifung von 5-poligen CEE-
Steckdosen, universell einsetzbar durch 4 mm
Sicherheitsbuchsen

BENNING TA 7-16, 16 A (044040)
BENNING TA 7-32, 32 A (044041)
BENNING TA 7-63, 63 A (044042)

CEE-Messadapter
16 A, 5-polig, zur Messung von Spannung und
Phasenfolge (Drehfeld) an 16 A CEE-Steckdosen

Art. Nr.: 044148

BENNING IT 130 15
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40 m Messleitung
40 m Messleitung mit Aufwickler und Handschlaufe, zur
Messung von Schutzleiterverbindungen

Art. Nr.: 044039

Barcodescanner

Barcodescanner mit PS/2-Schnittstelle zur Identifizierung

der Messstelle und Umbenennung des Speicherplatzes.
Art. Nr.: 009371

BENNING IT 130 16
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2 Messungen

2.1 Nullabgleich (Kompensation) der Priifleitungen

1. Funktion einstellen
o Y
| O v |
R LOWQ oder DURCHGANG waéhlen Btioooif  Roi-c 0
DERR LT
RLOW
2, Priifleitungen kurzschlieBen.

— A
N/L2 /5 — N/L2 .
_— 1 L1

kurzgeschlossene Priifleitungen

N/L2 e———
verildngerte Prifleitung

iTESTE
3. Driicken Sie die Taste .

4. Driicken Sie die Taste CAL (HELP).

Nach der Kompensation (Nullabgleich) der Prifleitungen wird zuerst der gemessenen Wert und
anschlieRend 0,00 Q angezeigt.

--
Eine erfolgreiche Kompensation wird iber das Symbol L= in der Funktion R LOW und
DURCHGANG angezeigt.

rRLH:0.100 rLH:0.000

[E] $:5:%§ =] $:508§
Widerstand der Prifleitung Widerstand der Prifleitungen
vor der Kompensation. nach der Kompensation.
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2.2 TRMS Spannung (V AC/DC), Frequenz und Phasenfolge (Drehfeld)

1. Funktion einstellen.

2. Anschlussdiagramm

v

- L1
L2
= :

PE/L3

Ro

2
m
.
)
&

g
7

|||—-

Anschluss des optionalen Commander-Priifsteckers (044149) und der 3-Leiter-Priifleitung

L3

L2

L1

P | l
LR 2 & i
Y S Yy S S il
EZD Q_Zh @I

Ergebnis 1.2.3 | Ergebnis 2.1.3

.

Anschluss der 3-Leiter-Priifleitung und des optionalen CEE-Messadapters (044148) im
Dreiphasensystem

3. Das Messergebnis kann uiber die Taste MEM gespeichert werden.

Uin.....Spannung zwischen Phase (L) und U12 ....Spannung zwischen Phase L1 und L2

Neutralleiter (N) . U13 ....Spannung zwischen Phase L1 und L3
Ulpe ... Spannung zwischen Phase (L) und U23 ....Spannung zwischen Phase L2 und L3
Schutzleiter (PE) 1.2.3...Drehfeldrichtung rechts: OK
Unpe..Spannung zwischen Neutral- (N)und 32 1 Drehfeldrichtung links: nicht OK
Schutzleiter (PE) | SO Frequenz

fon Frequenz
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2.3 Isolationswiderstand (Riso)

1. Funktion

. 2. Parameter und Grenzwerte einstellen.
einstellen.

Riowng

Priifspannung

[50 Vv, 100V, 250 V, 500 V, 1000 V]
Minimaler Grenzwert

[ohne (---), 0,01 MQ + 200 MQ]

-
AUTO

. ®
SETTINGS  LUX

(] HELP

RSO

3. Anschlussdiagramm

L1 oo T
L2 oo (s
L3 oo 4 ﬁj
N oo 3
[ o ] = M ITH: ——— g ——— A0 |y (EFERI SRR, = N 9 S
Netzspannung ‘?' Scﬁalter > P 1' r
freischalten 3 L £ schlieBen )
~~~~~~ S3 S2
20 3y
) b j

Lasten trennen

Anschluss der 3-Leiter-Priifleitung und der Commander-Priifspitze

TEST
4. Halten Sie die Taste gedlf'_l'jgkt, bis sich das Messergebnis stabilisiert.
iTESTE
Ein Doppelklick auf die Taste - startet eine kontinuierliche (fortlaufende) Messung.

5. Das Messergebnis kann iiber die Taste MEM gespeichert werden.

R .. Isolationswiderstand
Um............. Prifspannung (tatsachlicher Wert)
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2.4 Niederohmwiderstand (RLow)/Durchgangspriifung

1: Funktion 2. Unterfunktion und Grenzwert einstellen.
einstellen.
R LOWQ Niederohmwiderstand
(Prufstrom > 200 mA mit Polaritdtsumkehr) L2
o oder |
DURCHGANG (Priifstrom < 8,5 mA) Brio-oif Roi-c.0
Maximaler Grenzwert DES LA |

[ohne (), 0,1 Q + 20,0 Q]
Summer [EIN. AUS] nur fir DURCHGANG

] HELP

R LOW

3. Anschlussdiagramm

PAS . . . Potentialausgleichschiene
PAS1 - PAS3. . . ortliche Potentialausgleichschiene

bty pAS3

@‘—J ®
& & 5 7 b1
AT \\\\\\\M AN

PE/L3 verléngerte Priifleitung

Anschluss der 3-Leiter-Priifleitung und der optionalen Messleitung BENNING TA 5 (044039)

N/L2 Qe Qe N/L2
rf S N X ~ N ox
¥ e 3 Y o\ IR
/_PE/L3
[— [—]
[ [—]
[ [—]
[ [—]
| —— PE/L3 —————
[ [
[———————1 [——

Anschluss der 3-Leiter-Priifleitung und der Commander-Priifspitze

4.a R LOWQ-Niederohm: 4.b DURCHGANG:

(vEST) (TEST)
Driicken Sie die Taste . Driicken Sie die Taste ", um eine fort-
laufende Messung zu starten.
(TEST)
Driicken Sie die Taste ““_~ noch einmal,
um die Messung zu beenden.

5. Das Messergebnis kann liber die Taste MEM gespeichert werden.

0,50 v TV

E+:6., 51 F=i1E.55 . - .
DI +:Cc ¢ CECIRIEET
R.......R LOWQ-Niederohmwiderstand R..... DURCHGANGS-Widerstand

R+ .....Ergebnis mit positiver Polaritat
R-......Ergebnis mit negativer Polaritat
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2.5 Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI/RCD)

1. Funktion 2. Unterfunktion, Parameter und Grenzwerte TV T Ty et
einstellen. einstellen.
RCD I Ausldsestrom :;'f::—n——v
RCD t Auslosezeit == g o B
Uc Beruhrungsspannung [b] R
AUTO Automatikprifung ZEOmA =1 AL 4
Nenn-Auslosedifferenzstrom Ian t._,'c:___j,.__m5
[10/30/100/300/500/1000 mA]. > 52 . g g

RCD-Typ [AC, A, F, B, B+] TOAMA_ AL
(ST ZEEwmA ACT. |

Startpolaritit [ " A v™ B 8 TRV

""" Uoit__ U ti____ms

FI/RD Eigenschaften [selektiv . allgemein ¥ Euﬁ u_?: i

unverzogertD PRCD, PRCD-S, PRCD-K,

EV RCD, MI RCD]. [AUTD I R
Multiplikator Prifstrom ioooope ooohe
[ X Ian, 1/2/5 X |an]. g Fii-oohe ooo-me
Grenzwert Beriihrungsspannung ¥ 18 1 & g
[25 V, 50 V]. =
3. Anschlussdiagramm
3 EE L1
+— L2
+— L3
1 N
t 1 1 PE
i i i
: : PE/L3: (/ll
| i | N/Lz—-\l >|i>|
: —=sIF N IPE L]
ER° Rel] L —

|||—-

Anschluss des optionalen Commander-Priifsteckers (044149) und der 3-Leiter-Priifleitung

TEST)
4. Driicken Sie die Taste °

5. Das Messergebnis kann iiber die Taste MEM gespeichert werden.

[Us I == ZOEMA =1 AL IRCD 1 IR e Enm_-m
I.Il::2-9’u’ V{ t19 Bms V{ I:240-0mﬁ ﬁ%ig%mg gégmg

Rl:on Uo:z,ou Ueif2.3U  ti242.dng b Tai 255 onn 255, Bna |
DIE  ¢=g:ff K@  ece:fp W@ ecf:ff W@ o erereq
Uc .....Berlihrungs- t...... Ausldsezeit lo........ Auslésestrom Messwerte fir 0°/180°:
spannung Uc ....Berihrungs- Uci.....BerUihrungs- x1....Ausldsezeit Ian
RL.....Schleifenwider-  spannung fir spannung bei Auslose- x5.... Ausldsezeit 5xlan
stand Nennwert Ian strom | oder Endwert  x1,.. Auslosezeit VoxIan
falls der FI/RCD nicht I ....Auslosestrom
auslost Uc...Beriihrungs-
to....... Auslosezeit spannung fir s
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2.6 Schleifenimpedanz (Zs L-pe)

1. Funktion 2. Unterfunktion, Parameter und Grenzwerte

einstellen. einstellen.
Schleifenimdedanz:
Zs (fuir Systeme ohne FI/RCD) NS 16H Soms
Zs rcd (fir Systeme mit FI/RCD) 4 S
Priifstrom [Std, Low] (Standard, niedrig) Uscf---H Limi2@e.9H
Sicherungstyp 3 ot b il |

[, NV, gG,B,C,K,D, Z, L, U]
Nennstrom der Sicherung
Ausldésezeit der Sicherung

3. Anschlussdiagramm

I L1
L2
L3
N
i i ; i
i i i
i i L
[ I PE/L3]_ 47
! n N/L2 i
] = = ; i
| —==1H || N _®PE ®L]
Ro  Re[] L
L 4

4. Driicken Sie die Taste .

5. Das Messergebnis kann iiber die Taste MEM gespeichert werden.

7] 160 35ms
2:0.500

IscaidBS6A  Lim: 26630

L PE [:]
e  ®=g:2§

Zs......Schleifenimpedanz (L-PE)
Isc.....unbeeinflusster Kurzschlussstrom (Fehlerstrom)
Lim ...Unterer Grenzwert des unbeeinflussten Kurzschlussstromes
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2.7 Leitungsimpedanz (Z )

1. Funktion 2: Unterfunktion, Parameter und Grenzwerte T 160 =Sis
: einstellen. 2. o
einstellen. Isct. A Lim: 266,90
Z, Leitungsimpedanz [¥] ®::01 § i
AU Spannungsfall
Sicherungstyp PUNNE. 0% HU icA 9
[, NV,gG,B,C,K,D, Z, L, U] el i
Nennstrom der Sicherung A
o ume Abschaltzeit der Sicherung ] bt o
Max. Spannungsfall [3,0 % + 9,0 %] —m—i‘“— =

3. Anschlussdiagramm

Leitungsimdedanz
——

Lol L1
- oo L2
— o A L3
o0 N
, ' AV PE
| | | 4
| ] S 73
| N/in‘# \:\ N 8
E = e~ \EPE‘DH
E’“ REEi] L—
Anschluss des optionalen Commander-Priifsteckers (044149) und der 3-Leiter-Priifleitung
Spannungsfall
— L1
S ﬁ L2
- P N L3
: XN :
TN "
| \L LIL2LIN H L1L2L3 =
' ad— —— ri=——
i FE R 1w3w.%>u‘“‘bul
ERO RE¢| | I
us = Schritt 2

Anschluss des optionalen Commander-Priifsteckers (044149) und der 3-Leiter-Priifleitung

{TESTE
4. Driicken Sie die Taste

5. Das Messergebnis kann iiber die Taste MEM gespeichert werden.

HY 1A Zoms (ol EFCEEE Y ]
g sl ZEE
1:0-459 I=c @ SAZ0
2 i@ dey

ErefiB eey 00 |

L

IsciS11A  Lim: 266,30

L PE H -
DEEEREEY DlE =508
Z: ... Leitungsimpedanz AU.... Spannunasfall
Isc.....Unbeeinflusster Kurzschlussstrom Isc. . Uirjubee?nfﬁjsster Kurzschlussstrom
Lim ...Unterer Grenzwert des unbeeinflussten z Leitungsimpedanz am Messpunkt

Kurzschlussstrom

Zref.. Leitungsimpedanz der Referenzstelle
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2.8 Erdungswiderstand (Rg)

1: Funktion 2. Grenzwert einstellen.
einstellen.
196
. R Q
ERDE RE Erdungswiderstand Rotooog . REi___®
Maximaler Grenzwert ¥ éu F u_} 'l
et fu [ohne (-—), 1 Q + 5 kQ] :

(] HELP

blau

E/ES
S
A SN
IR
s A N b
. PR
Anschluss des optionalen Erdungsset (044113)
=
(vesT)

4. Driicken Sie die Taste .

5. Das Messergebnis kann iiber die Taste MEM gespeichert werden.

~10.48. v

[A=ry sy s]T] Er: 6. Ak
E

DRI Y

T

R..... Erdungswiderstand
Rp.....Sondenwiderstand der S-Sonde (Potential)
Rc .....Hilfserderwiderstand der H-Sonde (Strom)
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2.9 TRMS Strom (A AC/DC)

1. Funktion

einstellen.

Hinweis:
Der verwendete Stromzangenadapter ist ¥ 'l
unter SETTINGS einzustellen.

Anschluss der optionalen Stromzangenadapter BENNING CC 1 (044037),
BENNING CC 3 (044038)

4. Driicken Sie die Taste f, um eine fortlaufende Messung zu starten.

£
(TEST )
Dricken Sie die Taste " noch einmal, um die Messung zu beenden.

5. Das Messergebnis kann Uber die Taste MEM gespeichert werden.

1:1.566a
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2.10 Beleuchtungsstarke (LUX)

1. Funktion

. 2. Grenzwert einstellen.
einstellen.

me

* E o e e | U
Minimaler Grenzwert: -

[ohne (--), 0,1 lux + 20 klux]. [ e |

el

1]
Lo

=i

. ®
SETTINGS  LUX

o HELP R
caL

LUX

3. Anschlussdiagramm

Positionierung des optionalen Beleuchtungsstédrkesensor BENNING Luxmeter Typ B (044111)

—

()

EST
4. Driicken Sie die Taste
=)

4

Driicken Sie die Taste “_

, um eine fortlaufende Messung zu starten.

N

noch einmal, um die Messung zu beenden.

5. Das Messergebnis kann ber die Taste MEM gespeichert werden.

4620,

B

DEETERT

E.... Beleuchtungsstarke
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2.11 Erstfehler-Leckstrom (ISFL) im IT-Netz

1: Funktion 2. Unterfunktion und Grenzwert einstellen.
einstellen.
[ISFL T
ISFL Erstfehler-Leckstrom Iscl:___mA
(Das IT-Netz ist unter SETTINGS Iec2f___mA
einzustellen) ¥ PO
i Maximaler Grenzwert =2

(] HELP

[ohne (---), 3.0 mA + 20.0 mA]

Riso

3. Anschlussdiagramm

=——o7t L1
F: = oo : (2
A PE
i i
i &
i g
QZi RE IMD J
! 1
RCD
L1
L2
L3
L =il

= I—

rel]  \ Tﬂ IMD s e
ET T IQ

|||—

Anschluss der 3-Leiter-Priifleitung

iTEST}
4. Driicken Sie die Taste

5. Das Messergebnis kann iiber die Taste MEM gespeichert werden.

5. BmA

IscliZ.4mA
I=scZi2.5mA

211521152
(=1 5

Isc1...Erst-Fehlerstrom beim ersten Fehler (Erdschluss) zwischen L1 und PE
Isc2...Erst-Fehlerstrom beim ersten Fehler (Erdschluss) zwischen L2 und PE
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